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Wortschatz zu Lektion 7: Man lernt nie aus

Wie lernt der Mensch?

abstrakt abstracto

bereits ya

beschreiben describir

effektiv efectivo

das Gehirn Gehirne cerebro

intensiv intensivo

die Kapazität Kapazitäten capacidad

die Kompetenz Kompetenzen competencia

komplex complejo

das Kurzzeitgedächtnis memoria a corto plazo

das Langzeitgedächtnis memoria a largo plazo

der Lernerfolg Lernerfolge éxito en el aprendizaje

lösen resolver

motorisch motor

der Podcast Podcasts pódcast

relevant relevante

der Schlaf sueño

der Soft Skill Soft Skills habilidad social

die Teamfähigkeit capacidad para trabajar en equipo

der Test Tests prueba

verarbeiten procesar

vermitteln proporcionar

vorstellen presentar

das Vorwissen los conocimientos previos

die Wiederholung Wiederholungen repetición
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Stell dir mal vor, … Imagínate que...

Kopf oder Herz?

analysieren analizar

die Eigenschaft Eigenschaften propiedad

die Emotion Emotionen emoción

emotional emocional

das Ergebnis Ergebnisse resultado

der Experte Experten experto

die Expertin Expertinnen experta

die Fähigkeit Fähigkeiten capacidad

hilfreich útil

der Hörer Hörer oyente

die Hörerin Hörerinnen oyente

die Intelligenz Intelligenzen inteligencia

der Intelligenzquotient Intelligenzquotienten coeficiente intelectual

der Lernprozess Lernprozesse proceso de aprendizaje

motivieren motivar

die Persönlichkeitsentwicklung Persönlichkeitsentwicklungen desarrollo de la personalidad

die Sendung Sendungen envío

die Studie Studien estudio

theoretisch teórico

verlernen olvidar

zeigen mostrar

eine Rolle spielen desempeñar un papel

Mein Opa lernt Englisch.

damals entonces

deutlich claramente
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der Elternteil Elternteile progenitor

extrem extremadamente

der Faktor Faktoren factor

die Finanzen (Pl.) finanzas

die Motivation Motivationen motivación

nah cerca

das Schulfach Schulfächer asignatura

Herzlich willkommen! ¡Bienvenido!

Wortschatz zu Lektion 8: Gemeinsam in Vielfalt

So unterschiedlich sind wir!

der Anhänger Anhänger seguidor Die Anhänger von Judentum, Christentum und Islam 
haben auch Gemeinsamkeiten.

die Anhängerin Anhängerinnen seguidora

der Anteil Anteile parte

beten rezar

der Buddhismus budismo

der Christ Christen cristiano

die Christin Christinnen cristiana

das Christentum cristianismo

ehren honrar, respetar

die Entwicklung desarrollo

etwa aproximadamente

das Geschlecht Geschlechter sexo

der Glaube fe

der Gläubige Gläubigen creyente

die Gläubige Gläubigen creyente

der Gott Götter Dios
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das Grundgesetz principio básico

heilig santo

die Herkunft Herkünfte origen

der Hinduismus hinduismo

der Islam islam

der Jude Juden judío

die Jüdin Jüdinnen judía

das Judentum judaísmo

die Milliarde Milliarden mil millones

der Muslim Muslime musulmán

die Muslimin Musliminnen musulmana

n. Chr. (nach Christus) d. c. (después de Cristo)

regional regional

die Religion Religionen religión

der Teilnehmende Teilnehmenden participante

die Teilnehmende Teilnehmenden participante

unterscheiden diferenciar

unterschiedlich diferente

die Vielfalt variedad

weltweit mundial

die Zuwanderung inmigración

zwar bien es verdad que...

Manchmal fühle ich mich fremd.

dazugehören formar parte de

jemanden annehmen aceptar a alguien

 jemanden ablehnen rechazar a alguien

sich fremd fühlen sentirse extraño
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sich etw. leisten können poder permitirse algo

Kontakte knüpfen establecer contactos

Ein Leben ohne Sport kann ich mir nicht vorstellen!

die Einschränkung Einschränkungen restricción

jedoch sin embargo

die Leichtathletik atletismo

die Meisterschaft Meisterschaften campeonato

die Religionsfreiheit libertad de religión

sich etw. zutrauen atreverse a algo

der Sieger Sieger ganador

die Siegerin Siegerinnen ganadora

der Sportler Sportler deportista

die Sportlerin Sportlerinnen deportista

die Sportveranstaltung Sportveranstaltungen evento deportivo

der Sportverein Sportvereine club deportivo

der Standpunkt Standpunkte punto de vista

der Wettkampf Wettkämpfe competición

der Zuschauer Zuschauer espectador

die Zuschauerin Zuschauerinnen espectadora

Wortschatz zu Lektion 9: Für eine nachhaltigere Zukunft

Ich wohne nachhaltig.

absolut absolutamente

der Architekt Architekten el arquitecto

die Architektin Architektinnen la arquitecta

der Aspekt Aspekte el aspecto

autofrei sin coches

automatisch automáticamente
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der Bau Bauten la construcción

billig barato

der Bürgersteig Bürgersteige la acera

durch por

die Emission Emissionen la emisión

die Energie Energien la energía

energieeffizient eficiente energéticamente

erfüllen cumplir

die Forschung Forschungen la investigación

der Fußgänger Fußgänger el peatón

die Fußgängerin Fußgängerinnen la peatona

die Fußgängerzone Fußgängerzonen la zona peatonal

das Gebäude Gebäude el edificio

die Grünfläche Grünflächen la zona verde

die Infrastruktur Infrastrukturen la infraestructura

das Kraftwerk Kraftwerke la central eléctrica

sich lohnen valer la pena

die Mobilität la movilidad

die Nachhaltigkeit la sostenibilidad

der Planet Planeten el planeta

die Politik la política

die Ressource Ressourcen el recurso

retten salvar

schädlich dañino

die Solaranlage Solaranlagen la instalación de energía solar

die Sonnenenergie Sonnenenergien la energía solar

der Spezialist Spezialisten especialista
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die Spezialistin Spezialistinnen especialista

sich spezialisieren (auf) especializarse (en)

der Strom corriente

die Subvention Subventionen subvención

die Technik Techniken tecnología

umwandeln convertir

der Verbrauch consumo

die Wärme calor

die Zone Zonen zona

der Zweifel Zweifel duda

Fahrradfahren in der Stadt – aber sicher!

der Bewohner Bewohner habitante

die Bewohnerin Bewohnerinnen habitante

bezahlbar pagable

erhalten obtener

der Fahrradfahrer Fahrradfahrer ciclista

die Fahrradfahrerin Fahrradfahrerinnen ciclista

das Motto Mottos lema

das Naturmaterial Naturmaterialien material natural

der Parkplatz Parkplätze estacionamiento

Da bleibt nichts übrig.

essbar comestible

genießbar comestible

der Gewinn Gewinne ganancia

die Landwirtschaft Landwirtschaften agricultura

die Lebensmittelverschwendung desperdicio de alimentos

liefern suministrar
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lokal local

national nacional

das Start-up Start-ups empresa emergente

stoppen parar

der Teil Teile parte

verschwenden desperdiciar

wegwerfen tirar

der Export Exporte exportación

der Import Importe importación

exportieren exportar

importieren importar

Wortschatz zu Lektion 10: Im Laufe der Zeit

Seit wann ist Deutschland wiedervereinigt?

die Besatzungszone Besatzungszonen zona de ocupación

der Besucher Besucher el visitante

die Besucherin Besucherinnen la visitante

das Bundesland Bundesländer estado federal

der Bundesminister Bundesminister ministro federal

die Bundesministerin Bundesministerinnen ministra federal

der Bundespräsident Bundespräsidenten presidente de la república federal

die Bundespräsidentin Bundespräsidentinnen presidenta de la república federal

die Bundesregierung Bundesregierungen gobierno federal

der Bundestag parlamento alemán

die Demokratie Demokratien democracia

demokratisch democrático

die Demonstration Demonstrationen manifestación

die Diktatur Diktaturen dictadura
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die Europäische Union (EU) unión europea (ue)

die Freiheit libertad

friedlich pacífico

die Grenze Grenzen frontera

das Grundrecht Grundrechte derecho fundamental

die Gründung Gründungen fundación

der Kaiser Kaiser emperador

die Kaiserin Kaiserinnen emperatriz

das Kaiserreich Kaiserreiche imperio

der König Könige rey

die Königin Königinnen reina

die Macht poder

die Mauer Mauern muro

der Mauerfall caída del muro

der Nationalsozialismus nacionalsocialismo

das Parlament Parlamente parlamento

der Politiker Politiker político

die Politikerin Politikerinnen política

die Presse prensa

die Revolution Revolutionen revolución

der Staat Staaten estado

das System Systeme sistema

die Überzeugung Überzeugungen convicción

die Vergangenheit pasado

virtuell virtual

wiedervereinigen reunificar

der Zeitpunkt Zeitpunkte momento
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der Zusammenschluss Zusammenschlüsse concentración

Das Grundgesetz ist Deutschlands Verfassung.

abstimmen (über) votar (sobre)

die Abstimmung Abstimmungen votación

der Bund estado federal

der Bundesstaat Bundesstaaten país federal

die Funktion Funktionen función

der Grundwert Grundwerte valor base

politisch político

regeln regular

das Volk Völker pueblo

die Wahl Wahlen elección

der Wert Werte valor

die Wissenschaft Wissenschaften ciencia

Die BRD ist Teil der EU.

die Diskussion Diskussionen discusión

die Ebene Ebenen nivel

endlich finalmente

die Gemeinde Gemeinden municipio

die Gemeinschaft Gemeinschaften comunidad

gesamt todo

der Kanton Kantone cantón

die Volksabstimmung Volksabstimmungen referéndum

die Währung Währungen moneda

Es geht los! ¡allá vamos!
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Wortschatz zu Lektion 11: Im Namen der Gerechtigkeit

Wir können alle gewinnen.

allgemein general

die Aussage Aussagen declaración

bekannt conocido

egoistisch egoísta

der Fakt Fakten hecho

die Gerechtigkeit justicia

das Gewissen conciencia

handeln actuación

die Moral moral

moralisch moral

der Spielende Spielenden final de la partida

die Spielende Spielenden final de la partida

die Stimme Stimmen voto

das Strafrecht derecho penal

die Tragödie Tragödien tragedia

der Umschlag Umschläge sobre

das Verbrechen delito

zerstören destrozar

ein Verbrechen/eine Straftat begehen cometer un delito

Hätte ich das gewusst, …

der Angeklagte Angeklagten acusado

die Angeklagte Angeklagten acusado

der Beschuldigte Beschuldigten imputado

die Beschuldigte Beschuldigten imputado

bestrafen castigar
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die Bombe Bomben bomba

der Diebstahl Diebstähle robo

einbrechen irrumpir

folgen seguir

das Gefängnis Gefängnisse prisión

gelten estar en vigor

die Justiz justicia

der Schuldige Schuldigen culpable

die Schuldige Schuldigen culpable

sogar incluso

die Strafe Strafen castigo

die Tat Taten delito

der Täter Täter autor de un delito

die Täterin Täterinnen autora de un delito

der Verantwortliche Verantwortlichen responsable

die Verantwortliche Verantwortlichen responsable

der Verurteilte Verurteilten condenado

die Verurteilte Verurteilten condenado

der Zeuge Zeugen el testigo

die Zeugin Zeuginnen la testigo

auf der Flucht sein vor etw./jdm. estar huyendo de algo/alguien

beteiligt sein an participar en

aussagen gegen declarar contra

gerecht justo

ungerecht injusto

jdm. auf die Spur kommen descubrir a alguien

zwingen zu etw. obligar a algo
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Mein Geschlecht entscheidet nicht über meine Verantwortung.

der Angehörige Angehörigen miembro

die Angehörige Angehörigen miembro

die Betreuung cuidado

der Gender-Care-Gap Gender-Care-Gaps brecha en la atención sanitaria por 
motivos de género

die Gleichstellung igualdad de género

die Konsequenz Konsequenzen consecuencia

die Lücke Lücken hueco

die Pflege cuidado

die Sorgearbeit trabajo doméstico

wirtschaftlich económico

abhängig sein von depender de

bezahlt pagado

unbezahlt no pagado Frauen verbringen viel Zeit mit unbezahlter Sorgearbeit.

Wortschatz zu Lektion 12: Zukunftsvisionen

Wenn es das alles nicht gegeben hätte …

der Apparat Apparate aparato

(voll)autonom (completamente) autónomo

der Buchdruck impresión

elektrisch eléctrico

erfinden inventar

die Erfindung Erfindungen invento

erwarten esperar

der Fahrer Fahrer conductor

die Fahrerin Fahrerinnen conductora

die Glühbirne Glühbirnen bombilla
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das Grammophon Grammophone gramófono

kopieren copiar

das Publikum público

sicherlich sin duda

die (Kommunikations-)Technologie (Kommunikations-)Technologien tecnología de comunicaciones

(sich) verändern cambiar

das Videotelefon Videotelefone videoteléfono

weiterhin además

wohl a lo mejor

die Zeitreise Zeitreisen viaje a través del tiempo

Wird uns die KI überholen?

der (Gesundheits-)Avatar (Gesundheits-)Avatare avatar de salud

die Auswirkung Auswirkungen efecto

begrüßen saludar

die Daten (Pl.) datos

die Diagnose Diagnosen diagnóstico

ersetzen sustituir

die künstliche Intelligenz (KI) inteligencia artificial (ia)

lebensecht natural

maschinell automático

menschlich humano

der Psychologe Psychologen psicólogo

die Psychologin Psychologinnen psicóloga

scannen escanear

die Therapie Therapien tratamiento

überflüssig superfluo

der Übersetzer Übersetzer traductor
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die Übersetzerin Übersetzerinnen traductora

die Übersetzung Übersetzungen traducción

die Veränderung Veränderungen modificación

(sich) weiterentwickeln evolucionar

zwischenmenschlich interpersonal

sich zugehörig fühlen sentirse parte

KI und Kunst – Partner oder Konkurrenz?

der Autor Autoren autor

die Autorin Autorinnen autora

der Beweis Beweise prueba

beweisen demostrar

der Dichter Dichter el poeta

die Dichterin Dichterinnen la poeta

erstellen crear

die Existenz existencia

existieren existir

die Gefahr Gefahren peligro

die Hausarbeit Hausarbeiten tareas domésticas

KI-generiert generado con ia

die Kunst arte

der Künstler Künstler el artista

die Künstlerin Künstlerinnen la artista

der Poetry-Slam Poetry-Slams poetry-slam

unheimlich espeluznante

das Werk Werke obra

zurzeit actualmente


